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A LEITURA CUIDADOSA DESTE MANUAL E A GARANTIA DE MANTER SEU
APARELHO FUNCIONANDO ADEQUADAMENTE POR MUITO TEMPO!

CERTIFICADO DE GARANTIA

E MUJTO IMPORTANTE QUE VOCE PREENCHA O CERTIFICADQ DE GARANTIA.
VOCE SE TORNARA SOCIO DO CLUBE BIT SYSTEM E RECEBERA PERIODICAMENTE
INFORMES SOBRE OS MAIS RECENTES LANCAMENTOS, DICAS DE JOGOS,
ACESSORIOS E MUITAS OUTRAS NOVIDADES. ALEM DO MAIS FICARA
CADASTRADQO NO SAC - SERVICO DE ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR, LINHA
DIRETA COM A DISMAC, PARA ESCLARECER QUALQUER DUVIDA SOBRE O SEU BIT
SYSTEM. ESTE CERTIFICADO E TAMBEM SUA GARANTIA QUANDO NECESSITAR DE

ASSISTENCIA TECNICA.



O QUE VOCE VAI ENCONTRAR NESTE MANUAL
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3. Agora vamos instalar o aparelho ...........

3.1 Direto na TV
Se vocé vai instalar o Bit System em TV com terminal de antena
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Se a sua TV possui entrada de audio e video (modelos mais
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3.2 TV e Videocassete
Se o seu video estd instalado em TV com terminal de antena

comum (2 Bsas]..........na i

Se o seu video estiver instalado em TV com entrada de audio e
video (modelos mais recentes) ...

4. Mais uma etapa antes de comegar a jogar: conecte 0s
componentes
4.1 Ligar o Bit System na fomada ............c.cc.e.

A2 Conechar oS JOVSHCKS x.ctivwsiiimassigsnsssss
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44 Colocaro COMIEREL o w i ssesmmsssissseainais

5. Jogantlogam os joysticks 1.8 2 .scisiisssimmssermsisss hspsnisnomersssmpsiss
6. Jogando com a light gun ..................

7. Jogando com 0s joysticks rEMOtOS .......cc.ccvrmmirvinriiiniiiininniciniceins
8. Fim do JOGO .uovesesessommurars

9. Possiveis problemas e algumas solugoes ..........................
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1. CONHECA SEU BIT SYSTEM '

O Bli1 System da Dismac é totalmente compativel com os videojogos de tecnologia Nintendo e
similares.

A tecnologia Nintendo é reconhecida internacionalmente pelo seu alto padrao, por isso o seu
Bit System possui 6timo desempenho, o que aumentara muito o seu prazer de jogor.

A grande novidade deste langamento fica por conta dos joysticks remotos (sem fio] que
possibilitam jogar a uma distancia de até 4,0 metros do aparelho, com total liberdade de
movimentos.

Contfira as pegas que acompanham a embalagem:

- console

- dois joysticks

- um cartucho de jogo com manual

- uma chave Bit System/TV

- um adaptador AC/DC

--dois cabos RF

- cerfificado de garantia

- relag@o de postos autorizados de Assisténcia Técnica

- este manual de instrugoes

CHAVE BIT SYSTEM/TV

m.._ ’Qq

As peﬁas opcionais sdo:
- pistola light gun

- joysticks remotos

- cartuchos de jogos

Todos os cartuchos de jogos virao acompanhados de um manual que detalha o jogo,
explicando como tirar melhor proveito de cada situagao.

CARTUCHOS DE JOGOS
PISTOLA UGHT GUN ~at—

JOYSTICK REMOTO



2. CUIDE BEM DELE

- Instale seu Bit System em superficie plana bem nivelada e firme;

- O local deve ser ventilado, sem fontes de irradiagao de calor por perto;

- Néo exponha seu aparelho & chuva ou & umidade. Evite também a luz solar direta;
- Cuide para que nenhum objeto ou liquidos penetrem no aparelho;

- Néo cologue outros aparelhos sobre o Bit System;

- Para desliga-lo da tomo'dc, puxe o adaptador com cuidado. Nunca puxe o cabo de
forco;

- Use somente o adaptador AC/DC do Bit System;

- Evite a colocagao de objetos pesados ou moveis sobre o cabo de forga;

- O console e demais pecas devem ser limpos periodicamente com um pano macio
umedecido em agua. Solventes quimicos como alcool, benzina e thiner danificam o
oparelho;

- Ao transportar o Bit System, desconecte as pegas e retire o cartucho de jogo;

- Utilize o embalagem original do Bit System para fransporta-lo;

- Nao tente fazer adaptogdes, modificagées ou consertos nos componentes de seu Bit
System. Se o aparelho apresentar algum problema, recorra @ Assisténcia Tecnica
Autorizado;

- Quando ndo estiver jogando, desligue o aparelho da tomada;

- Leia atentamente as instrugdes deste manual antes de instalar e utilizar o seu Bit System,




3. AGORA VAMOS INSTALAR O APARELHO

3.1 Direto na TV

3.11 TV com terminal de antena comum
. Desconecte o cabo de antena da TV e conecte-o na entrada ““CONECTE NA ANTENA" do
chave Bit System/TV.
- Agora conecte o cabo da antena da chave Bit System/TV na TV.

- Por fim, conecte o cabo RF na saida “RF” do Bit System e no entrada “RF” da chave Bit
System/TV.

VISTA POSTERIOR TV

SAIDA “RF”

3.1.2 TV com entrada de dudio e video
Neste caso néo é necessario ufilizar a chave Bit System/TV

- Conecte um dos cabos RF & saida de dudio do Bit System e & entrada de dudio de sua TV.

- Re 'iodo %ercqéo com o outro cabo RF ligando a saida de video do Bit System @ entrada de
video da TV,

VISTA POSTERIOR DA TV ® &




3.2 TV e Videocassete
3.2.1 TV com terminal de antena comum .

- Desconecte o cabo do videocassete da saida VHF da TV e conecte-o na entrado
“CONECTE NA ANTENA" da chave Bit System/TV.

- Conecte o cabo da antena da chave Bit System/TV no terminal VHF da TV.

- Por fim, conecte o cabo RF na saida “’RF** do Bit System e na entrada “RF" da chave
Bit System/TV.

VISTA POSTERIOR TV

|

DETALHE PARA CONEXAO
TERMINAL VHF
DETALHE PARA \
CONEXAO BIT SYSTEM £ lﬁ
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@00 CABO DE ANTENA DA
(©©0 CHAVE BIT SYSTEM/TV

\ VISTA FRONTAL VIDEOCASSETE
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CHAVE BIT SYSTEM/TV
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VISTA POSTERIOR CONSOLE

Quando estiver usando o seu Bit System, mantenha o video desligado.
Quando estiver usando o video mantenha o seu Bit System desligado.
Se desejar gravar o jogo, ligue o videocassete e coloque-o em modo gravacdo. As

imagens sairdo limpas.




3.2.2 TV com entrada de audio, video e videocassete

Neste caso vocé precisara de quatro cabos RF. Vocé poderé comprar mais dois cabos RF em
qualquer uma das lojas autorizadas de revenda de pegas da Dismac. Consulte folheto com
relagao de postos autorizados de assisténcia técnica em anexo.

Nao é necessario utilizar a chave Bit System/TV.

- Conecte um dos cabos RF & saida de dudio do Bit System e & entrada de dudio do
videocassete.

- Repita a operagdo com o segundo cabo RF, ligando a saida de video do Bit System & entrada
de video de seu videocassete.

- Conecte o terceiro cabo RF a saida de audio do videocassete e @ entrada de dudio da TV.

- Repita a operagao com o quarto cabo RF, ligando a saida de video do videocassete @ entrada
de videoda TV.

VISTA POSTERIOR TV

/

DETALHE ENTRADA
AUDIOIVIDEO TV

VISTA LATERAL

DETALHE /
ENTRADAS E SADAS CABOS “RF”
-AUDIO E VIDEO
VIDEOCASSETE

VIDEO IN/OUT

AUDIO INfOUT ~ VISTA FRONTAL
VIDEOCASSETE



4. MAIS UMA ETAPA ANTES DE COMECAR A JOGAR: CONECTE OS
COMPONENTES

4.1 Ligar o Bit S no tomada

Antes de ligar o Bit System a rede elétrica, verifique se a chave do adaptador AC/DC
("orouc'godudoucordocmuvolmgumdundoolﬂncudomhpm':du

- Verifique se a tecla “POWER" do Bit System nao estd pressionada.

- gonecie a ponta do cabo do adaptador AC/DC na entrada “ADAPTADOR" do Bit
ystem.

- Introduza o adaptador AC/DC no tomada.

ADAPTADOR AC/DC

4.2 Conectar os joysticks
- Ligue o cabo do joystick 1 no conector 1 do Bit System.

- No caso de dois jogadores, ligue o cabo do joystick 2 no conector 2 do Bit System.

VISTA FRONTAL CONSOLE

JOYSTICKS 1 E2
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TOMADAS DOS JOYSTICKS




4.3 Preparara TV

Vocé ndo tem que se preocupar em fazer qualquer ajuste de canal em seu Bit System, pois
ele ja esté programado.

- Ajuste a TV no canal 3.

- Se o Bit System estiver ligado & TV através da chave Bit System/TV, ojuste a alavanca para @
posi¢ao “Bit System”.

- Ligue o TV.

4.4 Colocar o cartucho
- Abra a tampa frontal do Bit System e introduza o cartucho de jogo na posi¢ao indicada até
encaixa-lo. Pressione o cartucho levemente para baixo até travar.

- Pressione a tecla "POWER’ (a luz vermelha do indicador o lado da tecla se acenderd).

PacEssséomndo a tecla “POWER" o jogo j@ aparece na tela. Caso isso nGo acontega, pressione
i TIl-

Nunca coloque ou retire cartuchos enquanto o Bit System estiver ligado.

Sintonize a TV para uma melhor recepgao de som e imagem para o canal 3.

Se a imagem do jogo nao apcrecer a cores, desligue e ligue o aparelho e tecle “RESET".

VISTA FRONTAL DO CONSOLE




5. JOGANDO COM OS JOYSTICKS 1E 2

| "I. ) dl' jogo as wymc- d.lﬂ poclo mdo( m“SE-logn:) ¢ inicio (tecla
¥ ser
jogador. O joystick ngo p:bdo dar inicio ao jogo. \ PG P G

- Pressione a tecla “SELECT” do joystick 1. Na tela da TV vai aparecer uma relagao de
op?ées (menu de op¢oes) para que vocé escolha a desejada, utilizando para isso
tecla de Controle de Direcdo. Pressionando “SELECT” novamente, outros menus vao

aparecendo, até que todas as escolhas tenham sido feitas.

- A seguir, pressione a tecla “START” do joystick 1 para comegar a jogar.

- O controle de direcao possibilita movimentar os personagens do jogo para baixo, para
cima, para a esquerda e para a direita.

- As teclas A e B e as teclas Turbo A e B tém funcdes especificas dependendo do
funcionamento de cada jogo.

- Para voltar ao inicio do jogo, pressione a tecla “RESET" do Bit System.

Para informacoes sobre o funcionamento do controle de diregéao, das teclas A e B e das
teclas Turbo A e B dos joysticks, consulte o manual de instrugoes que acompanha cada
cartucho de jogo.

SELECT - FUNCOES DE MODALIDADE ~ START - INICIO DE JOGO

CONTROLE DE DIRECAO




6. JOGANDO COM A LIGHT GUN

Para jogar com a light gun, conecte-a na entrade do joystick 1 do Bit System (conector 1),

Utilize o préprio gatilho da light gun para escolher a modalidade de jogo e inicid-lo. .

Para informagoes mais detalhadas sobre o funcionamento da light gun, leia as instrucoes
;:qstanies na embalagem ou consulte © manual de instrucoes que acompanha cada cartucho
jogo.

VISTA FRONTAL CONSOLE

§ .

VISTA FRONTAL TV \ = '
ENTRADA
NTRA )

DO JOYSTICK 1

—> [IGHT GUN



7. JOGANDO COM OS JOYSTICKS REMOTOS

Essa @ a grande novidade que a Dismac preparou para vocé. Com o joystick remoto -
sem fio - vocé pode ficar a uma distancia de até 4,0 metros do aparelho, e jogar com
total liberdade de movimentos.

Para jogor, conecte o receptor infra-vermelho na entrada do joystick 1 do Bit System
(conector 1).

Voceé pode utilizar um Unico joystick remoto, mesmo que sejam dois jogadores.

Para informagoes sobre o funcionamento do controle de diregao, das teclas A e B e das
teclas Turbo A e B do joystick remoto, leia as instrugdes que acompanham a
embalagem ou consulte o manual de instrugoes que acompanha cada cartucho de

iogo.

VISTA FRONTAL TV

VISTA FRONTAL CONSOLE

JOYSTICK REMOTO

-
a | |

RECEPTOR INFRA-VERMELHO -




8. FIM DO JOGO

- Ao terminar de jogar, desligue seu aparelho.

- A sequir, retire o cartucho do Bit System da seguinte formo:
- abra a tampa frontal do Bit System;
- pressione o cartucho para baixo. O suporte do cartucho se levantard;
- retire o cartucho puxando-o levemente.

- Pora voltar a assisfir @ TV, recoloque o chave Bit System/TV na posiggo TV.

O cartucho s6 deve ser retirado apos vocé ter desligado o aparelho.
Pu::nu l:;‘om de cartucho proceda da mesma forma. Com o aparelho desligado, insira novo
cartucho.

9. POSSIVEIS PROBLEMAS E ALGUMAS SOLUCOES

A imagem do jogo nao aperece na tela

Verifique se o adaptador AC/DC estd bem conectado e ajustado na voltagem correta.
Verifique se o tecla “POWER" do Bit System esta ligada.

Verifique se a sua TV estd sintonizado no canal 3.

Tela sem cor

Verifique se os cabos estdo bem encaixados.

Verifique se o console e a antena estao corretomente ligadas a chave Bit System/TV.
Verifique se o cartucho esta corretamente encaixado.

Imagem distorcida ou instavel
Verifique se os controles de estabilidade e de regulagem fina da TV estao bem ajustados.
Deé “RESET”. Se nao der resultado, desligue o aparelho .

Som distorcido ou auséncia de som

Verifique o controle do volume da TV.

Verifique se ha interferéncia no canal 3.

Experimente desligar o fio da antena da chave Bit System/TV.

Na&o esqueca de religa-lo para assistir a TV.

Verifique se nao ligou ao mesmo tempo a chave Bit System/TV e os cabos de audio e
video.

A imagem da TV, quando o Bit Srsiem esta desligado, nao é nitida

Verifique se ndo esqueceu de desligar a tecla “POWER" do Bit System (a luz do indicador
deve estar apogadal.

Verifique se o cabo da antena esta bem conectado.

Verifique se a chave Bit System/TV estd na posicgo TV.



10. ASSISTENCIA TECNICA

Se as solucdes propostas acima nao tiverem surtido efeito e o problema persistir, contate
o SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor pelo telefone (011) 825.3588 ou os postos
autorizados de Assisténcia Técnica da DISMAC. Consulte o folheto em anexo.




Ndismac

Dismac Industrial S/A
Av. Marqués de Sao Vicente, 600
01139 Sao Pavlo - SP

SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor
Tel. (O11) 825.3588
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